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M, Azoarate , -'Seoréta;ro principal

Entrevue officieuse avec M. Shertok~et conversation entre les -
Commandants julf et arabe ‘

~ Le SECRETAIRE PRINCIPAL informe la Gomuission que M. Shertok,
Ministre des Affaires etrangéres d’Israel est diSpose 8 rencontrer
les membres de la Commission chez lui, & Jerusalem, soit aprés le thé,
501t apres le dlner, le lundi 7 février 1949,

Apres un premier eohange de vues, concernant les consequences de
cebte reunion et 1a manlere dont lfaffaire doit étre envisagee, la
Commlsslon deoide de se rendre chez M. Shertok aprés diner, lav dlundi
7 fevrier 1949, Le Seoretalro principal devra s'informer pour savolr si
M. Shertok sera seul ou avec ses conselllers. Dans 1le premier cas, les
membres. de la Commission ne. seraient pas acoompagnes, sauf du Secrétai-
re principal, du Conseiller pollthue du Representant des Etats—Unis et
d'un interpréte; dans le second cas, les conseillers des membres de la
Commission asaisteraient aussi & la réunion. La Commis31on décide de se
reunlr a nouveau lundi pour dlscuter en detall quant au fond, de la
teneur de sa oonversat;on avecﬁM Shertok A ce propos, la délegation ‘
des Etats-Unis soumet & la Comﬁ1531on le ceanevas suivant :

n Conversation avec M. Shertok

1. Mandat de la Commission aux termes de la resolution de 1'Assemr
" blée générale du 11 décembre 1948.

A, Generalitesv— A381ster les parties }

B. Lleux saints" Pen

C. Jérusalem 4

D. Questions economiques

E. Réfugiés.

2, La Commlssion projette d'effesctuer prochainement uns tournée
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officielle pour savolr avec précision de quelle maniére elle
peut preter son agssistance aux parties,

3. Elle a decide toutef01s, de prendre officleusement contact
~avec, M. Shertok, préalablement afin de savoir quel est le point
"d¢ vue d'Israel en ce qui concerne Jérusalem., Cette démarche a
été décidée parce que la Commission a &té informée. qu'lIsrael
progetait de-teénir te§ réunions de son Assemblée  constituante
a Jérusalem et d'etendre & cette ville l'appllcation du Droit
civil israédlién. 'Dé telles mesures semblent &tre en opposition
avec la résolutior de 1'Assembloe générale du 11 décembre 1948.

4, La Commission cr01t savoir que les Commandants lsraélien et
transjordanien ont récemment discuté ‘d'un aménagement de la pré-
sente .sltuation militaire et adminlstratlve de Jéruselem. La
Commission a officleusement prié les deux Commandants de pour=-
suivre ces discussions et leur a fait connaftre qutelle serait
heureuse de 1es aider en détachant auprés dteux des observateurs
appqrtenant a chacune des delegations de la Commlssion. ;

5. La Commission craint que, si les dispositions de la resolution
de. l'Assemblée générale du 11 décembre 1948 concernant. Jérusa-
1em¢ ne ‘sont pas observées, sa tﬁche principale, qui consiste &
alder les parties, .solt reduite a néant, parce que les Arabes,
sans aucun doute, perdront confiance deans la Commission, Pareil
état de choses ne profitera ni aux Israéliens ni aux Arabes, en.
ce moment critique.

6.0n suggdre donc qu'Israel s’abstienne ‘de tenir une session de

aon Assemblée consgtltuante & Jérusalem et -8vite. de prendre
toutes autres mesures qui pourraient 8tre ‘considérées comme al=
lant & l'encontre de la résolution de l'Assemblée générale du 11
décembre 1948. On suggére en outre, que le gouvernement israée
lien veulille bien prier instammont son commandant militaire & .

- Jérusalem de continuer les conversations entamées avec le com-

. mendant militaire transjordanien, en ayant l'assistance d'obser-

“vateurs de la Commission.

"Lia Commission décide en Suffe‘dfdrgéhisér'une'féhcontfé avec le
gouvernement de Transjordanie le mardi 8 février. La réunion sera or-
ganisée par 1'intermédiaire du Colonel Abaullsh el Tell, COmmandant
militaire arabe de Jéruéélém;'bu de M. Shamsee, representant des Na~
tions Unies 8, Amman, et aura lieu soxt dans le secteur arabe de Jbru—
salem (Ecole américalne), so;t é Jéri cho. Les dlspositlons néoessaires
| la réunlon avec' le- representant de la TranSJordnnle devront étre pri~
ses avant que la Commission rencontre M Shertok. .

Bien que la date de dspart de la Commlssion pour sa tournée dans les
differentes capltales n'ait pas. encore ete arrétée de maniére définiti-
ve, il est decidé de fixer prov1soirement au’ samedi 12 février le départ
pour le Calre, oG la Cormission arriverait le.méme: jour.uzﬂv

La Commission charge le Secrétaire principal de tenlf un avion
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- prét pourrcette date. M. BARNES Iinforme la Commission que ltavion du
Médiateur, ou un autre du méme type, sera 2 sa disposition sanedi,

Route de " Government Housgse " & la zone arabe.

M. BARNES fait savolr & la Commission que deux ingénieurs cilvils

- italiens, ayant une graﬁde expérience de la conStruction de routes

dans le Moyen=-Orient, inSpeotéront le tracé projeté de 13 route du

co6té arabe, lundl, et donneront une estimation quant au temps nécéssai*

re & llachévement des travaux et & leur cofit.

Service d'information; relations avec la presse; secret .des délikdra-
tions. . '

Eﬁ ce qul concerne le sérvice dt'information, M. BARNES communi-

qie que 3
.a) des jourhaux de Lohdres, Faris et New-York sont expédiés'par
courrier aédrien et seront dlstribués & leur arrivée;

b) une fevue de la United Press, de Reuters, et de l'Agence France-
Presse, alnsi que des bulletins radio-diffusés, est en cours de pré-
pargtion et sera distribuée quotidiehnemenf aux membres de la Commission;

c) une revue de la presse hébreus, et plus tard de la presse arabe,
sera ébgalement 4 la disposition de la Commission, |

Il est décldé de garder strictement secrdtes les délibératiéhs de
la Commission. |

Devolrs et responsabilités de la Commigsion vis-d-yis des réfugiés.

Il est décldé 4 ce sujet que, si cela est possible, la Commission
rencontrera au Caire, au début de sa tournée, M. Griffis, directeuf
de 1l'Aide des Nations Unies aux réfuglés de Palestine, afin de s{inforu
mer de la situation des réfugiés. |

Entre‘temps; la Gommission déCide‘de se tenir en.rglatioﬁé constan~
tes avec lTOrganisation dtaide aux réfugiés et dharge le Secrétalre
principal de désignerkquelqu'un qul assume cette responsablilitéd. Les
compétences requises pour ce poste sont : une ceétaine.axpérience du
Moyen-Orient, un grand sens d'organisation et‘d'administration, et, de

préférence, la connaissance du frangaig, de l'anglals et de 1l'arabe.

La séance est levde & 23 houres.



